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BRULEUR POUR TUBE RADIANT
SERIE RT

CARACTERISTIQUES

® (Corps du mélangeur: fonte 625
® (ollecteur goz: fonte 625
® Tube guide flamme: AISI304 / AISI310
o Téte de combustion: AISI310
® Bride de fixation: acier
e Fonctionnement avec air chaud: 450°C
® Bloc réfractaire en option, température limite: 1.750°C
® Puissance: de 30 a 300 kW
® Pression air et gaz au brileur: 45 mbar
® Fonctionne avec différents type de gaz: ~ (H4/GPL/Propane/etc.
® Large plage de modulation: 4:1
o Stabilité de flamme optimum: excés d'air

excés de gaz

combustion stoechiométrique

® Basse teneur en NOx.

o Faible niveau de bruit.

o Facilité de remplacement des électrodes.

o Enirée air et gaz séparé, mélange au nez, pas de retour de flam-
me.

® Brileur compact, de poids et dimensions réduites, équipé, d'un
limiteur de débit gz & vis micrométrique, électrodes d'allumage
et ionisation, regard de flamme, diaphragme a orifice calibré pour
la mesure des débits air comburant et gaz combustible.

APPLICATIONS

® Tube immergé pour four @ bain de sel haute température ou
fusion d'alliage léger.

® Four de trempe.

® Four cloche ou four puits.

® Four de fraitement d'acier, matériau synthétique, vitrage, porce-
laine.

® Four pour cuisson alimentaire.

® Four cloche ou four puits.
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DESCRIPTION

La caractéristique essentielle du bréleur RT est son mélange partiel.
L'air primaire se mélange au gaz avant la téte de combustion provo-
quant une flamme torche, |'air secondaire arrivant par le tube guide
flamme parachéve la combustion et allonge la flamme. Ceci aug-
mente la durée de vie de la premiére partie du tube radiant et amé-
liore le transfert thermique. La calibration du brdleur RT est simpli-
fiée griice aux prises de pressions différentielles G+ & G-, A+ & A-

qui permettent de régler individuellement les débits air et gaz. Le
rapport air gaz habituellement utilisé pour les tubes radiants est de
12:1, 13:1. Les brdleurs radiants de la série RT fonctionnent avec de
I'air froid ou préchauffé jusqu'a 450 ° C avec récupérateur monté
en sorfie de tube. Ceci permet une économie d'énergie de |'ordre de
25-30 %.

INSTALLATION

Les brileurs série RT peuvent étre monté dans toutes les positions,
I'installation est simplifiée par la possibilité d'adapter la bride du
brileur d la bride du tube en fonction d'exigences particuliéres. Il est
recommandé de monter des connecteurs flexibles sur les entrées air
et gaz du brileur pour permettre les dilatations éventuelles de la

structure métallique ou de ratiraper des désalignements de tuyaute-
rie. Ces raccordements flexibles sont absolument nécessaires quand
|'air de combustion est préchautfé. Les raccordements air et gaz sont

équipés de brides Pyronics taraudées ou a souder pouvant étre tour-
ner de 90°.

ALLUMAGE ET DETECTION

L'allumage du brileur RT par électrode d'allumage type EN ou
WAND fourni avec le brileur, sur demande il peut éire installé un
brileur pilote type P42PBST-W/X (uniquement les modéles RT3 et
RT4) ). La détection de flamme est obtenue grdce a une électrode de

ionisation type EN ou WAND, toujours sur demande il peut étre utilisé
une cellule a UV type UV2. Le contrdle de flamme des brileurs est
obligatoire sur toues les enceintes thermiques dont les températures
de fonctionnement sont inférieures a 750 (°.

Modél Allumage avec brileur pilote Allumage avec électrode (*)
odéle — L
Allumage Détection Allumage Détection
RT-1 Wand Wand
RT-2 - - Wand Wand
RT-3 P42PBST-W/X Wand 3EN/ IS4 3EN/ 1S4
RT-4 P42PBST-W/X Wand 3EN/ IS4 3EN/ 1S4
RT-5 3EN/ 1S-4 3EN/ 1S4
* UV 2 optionnel
TABLE DES PUISSANCES
Modsle Pression air/gaz Puissance en kW Puissance en kW Diamétre du tube
mbar @30°C @ 400 °( radiant - mm
RT-1 45 30 20 70114
RT-2 45 70 46 90 = 150
RT-3 45 150 100 130 = 165
RT-4 45 200 140 150 = 210
RT-5 45 300 195 168 + 250

Puissance calculée pour un rapport air/gaz de 12:1
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TAUX DE DISSIPATION MAXIMUM DU TUBE

Température du four Taux maximum de dissipation en kW/m? | Taux maximum de dissipation en kW/m?
SIC
1150 °C / 27,5
1100 °C / 55
1050 °C 18,0 78
1000 °C 22,6 100
950 °C 27,1 120
900 °C 30,7 1375
850 °C 348 152,5
800 °C 384 165
750 °C N5 175
700 °C 45,1 187,5
RENDEMENT DE COMBUSTION
Termpérature sl e A Tube droit et e;:e lljlruvec récupéra- | Tube auto réc;gﬁ;lgleur "doigt de
du four en °C ———— o Toox de diss
aux de dissi- _ aux de dissi- _ aux de dissi- _
B Taux = 22,6 kW/m2 S Taux = 22,6 kW/m2 e Taux = 22,6 kW/m?2
1050 42% - 56% - 64% -
1000 43% - 56% - 65% -
950 44% 45% 57% 58%* 67% 68%*
900 45% 47% 58% 60% 68% 70%
850 47% 49% 59% 61% 68% 70%
800 48% 51% 60% 63% 69% 12%
750 49% 52% 61% 64% % 74%
700 50% 54% 62% 65% 74% 74%
* Chiffres expérimentés - Autres chiffres calculés.
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DIAGRAMME DES DEBITS EN GAZ NATUREL
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Débit en Nm3/h de gaz naturel @ 20 °C - d=0,6
N.B. .Le rapport air gaz habituellement utilisé pour les tubes radiants est de 12:1, 13:1
DIAGRAMME DES DEBITS EN AIR
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N.B. .Le rapport air gaz habituellement utilisé pour les tubes radiants est de 12:1, 13:1
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SCHEMA FLUIDES SANS RECUPERATEUR

o
)

S OUTLET

OTHER BURNERS

D3900F01

Rep. Description Rep. Description
1| Robinet d'arrét principal & boisseau sphérique 9 | Limiteur de déhit gaz
2 | Régulateur de proportion 10 | Vanne papillon manuelle de réglage air
3 | Ligne d'impulsion 11 | Orifice calibré de mesure de pression et AP air
4 | Vanne papillon de modulation de puissance 12 | Bréleur RT
5 | Servomoteur élecirique 13 | Transformateur d'allumage
6 | Robinet d'arrét gaz brileur 14 | Contrdle de flamme
7 | Electrovanne de sécurité gaz brileur 15 | Tube radiont
8 | Diaphragme & orifice calibré de mesure de AP gaz 16 | Equipement pour pré mélange partiel (version GPL)

===/ 51



SCHEMA FLUIDES AVEC RECUPERATEUR
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Rep. Description Rep. Description
1 | Robinet d'arrét principal & boisseau sphérique 11 | Diaphragme d orifice calibré de mesure de AP gaz
2 | Régulateur de proportion 12 | Limiteur de débit goz
3 | Ligne d'impulsion 13 | Vanne papillon manvelle de réglage air
4 | Diaphragme d orifice calibré de mesure de AP AIR 14 | Orifice calibré de mesure de pression et AP air
5 | Servomoteur électrique 15 | Brileur RT
6 | Vanne papillon de modulation de puissance 16 | Contrdle de flamme
7 | Régulateur de déhit gaz 17 | Transformateur d'allumage
8 | Récupérateur de chaleur 18 | Tube radiant
9 | Robinet d'arrét gaz broleur 19 | Equipement pour pré mélange partiel (version GPL)
10 | Elecirovanne de sécurité gaz brileur
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DIMENSIONS (RT-1 / RT-2)
M Premixing air inlef

Rp 3/8"
(possible on both sides)

R i
~
o Premixing air union
c ™1 "
te i R3/8
S o
g 210 £10 fi Copper pipe 0.D.12 1.D.10
&= - & )l Max Lg.=1 mt

705

®B
GAS INLET

AIR INLET

NOTE:

(a) Suitable on
customer request
(b] By customer

| Nr.& holes ¢l (al

on ¢L DB.C(a) D3900F03

Modéle gA g B ( D E F G H I L M

mm mm mm mm mm mm mm mm mm
RT-1-CH4 Rp1.1/2" | Rp1/7" 201 87 107 83 88 | 048 | 613 | 4120 | 4150
RT-1-GPL Rp1.1/2" | Rp1/2" 201 87 107 83 88 | 048 | 613 | 4120 | 4150
RT-2-CH4 Rp1.1/2" | Rp3/4” 226 | 101 107 | 110 88 | 670 | 613 | 4140 | 4170
RT-2-GPL Rp1.1/2" | Rp1/2" 226 | 101 122 | 110 88 | o70| 613 | 0140 | @170
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DIMENSIONS  (RT-3 / RT-4)
GPL VERSION

Premixing air inlet
Rp 3/8"
(possible on both side)

__ Premixing air
inlet Rp 1/2"

B
GAS INLET t
I S
o |
NOTES o 1 . ﬁ#f
(a) Suitable on | : o
customer request | [T §
(b) By customer | ot < 9
,' | la £ N
4 | r:u
| ! 4 B\
_ t, _ *
PH
ot
—D—
| Nr.& holes @l (a)
on L DB.C. (a] D3900F04
Modele oA 0B ( D E F 6 H I L M
mm mm mm mm mm mm mm mm mm
RT-3-CH4 Rp2.1/2" Rp1” 240 | 122 | 107 | 100 | 110 | ¢101| @14 | 2200 | @240
RT-3-GPL Rp2.1/2" | Rp3/4" 240 | 122 | 122 | 100 | 110 | ¢101| o14 | 4200 | 4240
RT-4-CH4 Rp2.1/2" | Rp1.1/2" | 256 | 122 | 117 | 108 | 110 | 101 | o14 | 2200 | o240
RT-4-GPL Rp 2.1/2" Rp1” 25 | 122 | 132 | 108 | 110 | ¢101| @14 | 2200 | 4240
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DIMENSIONS (RT-3-P / RT-4-P)

GPL VERSION
Premixing air inlet
Rp 3/8"
(possible on both sides)
PR <1 TS
+ - — —
[ || oS
5o
~
o=
c A e e Premixing air
x o H union R 378"
T
ac ‘*ﬂo +10 —| i Copper pipe 0.D.12 1.D.10
¢ Jle—mMax Lag. =1 mt
F Sy (b)

NOTE
(a) Suitable on

DA
AIR INLET
s

customer request
(bl By customer

&
- AR
@
) Q#’o

'ilmi;@’:‘
HiL=528
il =

Nr.L holes &I (a)
on oL DB.C. (a)

D3900F05

Modele oA oB ( D E F 6 H | L M N
mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm | mm_ | mm

RT-3-CH4-P | Rp2.1/2" | Rpl” 240 | 122 | 107 | 100 | 110 | o101| o014 | 9200 | 0240 | 370
RT-3-GPL-P | Rp2.1/2" | Rp3/4" | 240 | 122 | 122 | 100 | 110 | ¢101 | @14 | 6200 0240 | 370
RT-4-CH4-P | Rp2.1/2" | Rp1.1/2"| 25 | 122 | 117 | 108 | 110 | ¢101| 14 | 6200 | 8240 | 370
RT-4-GPL-P | Rp2.1/2" Rp 1" 25 | 122 | 132 | 108 | 110 | o101| o14 | 0200 | 0240 | 370
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DIMENSIONS (RT-5)
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GAS INLET
Rp1.1/2"

GPL VERSION
92 L7.5 106.5
PREMIXING AR | % 4
INLET Rp1/2" — —
GPL INLET 8 T
Rp 1" E&[jf & o

~Min. 100 (b) Min. 100 (b) 135

131

332

AIR INLET 5
DN100 %

149

10

NOTES

(a) Suitable on customer
request

(b) by customer

=
*ﬂ‘
=
1

fl

1

1

|

Il

il

S~

Parete forno "X"

250

Nr.8 holes #22

$340

on 8295 D.B.C. [a)

D3900F09
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REFERENCE - BROLEUR COMPLET

L I N S S R 8 A R e
A A A A A A
MODELE
i l TYPE DE BRIDE
) Suivant dimensions ESA-PYR,|  E*
RT-2 2 . N
Suivant dimensions client C
RT-3 3
RT-4 4
LONGUEUR SOUS BRIDE "X"
RT-5 5 .
Indiqué la longueur en mm
MUSTEUR GAZ (voir cotation du plon)
Avec ajusteur gaz GA* ,
Sans austeur goz i ALLUMAGE ET DETECTION
Elect. d'all. + Elect. de ion. | E*
COMBUSTIBLE: Mono électrode [}
Gaz naturel CH4 Brileur pilote (2) P
GPL GPL
Gaz pauvre (') GP
La présence de |'astérisque (*) indique la version standard.
Note:
" Exécution spéciale en fonction des caractéristiques du gaz
2 Disponible sur les modéles 3 e 4 (voir "Allumage et détection”)
NOTES: Suivant sa politique d'amélioration continuelle, la ESA-PYRONICS se réserve le droit de modifier les caractéristiques
techniques de cet instrument & n'importe quel moment ef sans préavis. A nétre site Infernet www.esapyronics.com il est possible de
visionner le catalogue mis & jour d'ESA-PYRONICS contenant les documents les plus récents et mis & jour.
D ‘ ATTENTION: Le fonctionnement de I'installation de combustion peut se révéler dangereux et blesser des personnes ou endommager
AUronILs le matériel. Chaque brileur doit étre muni d'un dispositif de protection et de contréle de la combustion. Les opérations d'installation, /1

deréglage et d'entrefien de linstallation ne doivent étre effectuées que par du personnel qualifié.
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